PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE REPUBLIQUE DE COTE DTVOIRE

Union - diseipline — Travail

ORDONNANCE N* 2013660 DU 20 SEPTEMBRE 2013
RELATIVE A LA PREVENTION ET A LA LUTTE CONTRE
LA CORRUPTION ET LES INFRACTIONS ASSIMILEES,
TELLE QUE MODIFIEE PAR LES ORDONNANCES
N* 2013-805 DU 22 NOVEMBRE 2013 ET N* 2015176 DU
24 MARS 2015

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Sur rapport du Ministre de la Justice, des Dyoits de I'Momme of des Libertés
Publiques,
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2 Constitution ;

I i n"60-366 du 14 novembre 1950 portant Code de procédure pénale, tolle
Que modiide pat los lols n"62-231 du 20 juin 1962, n"63.5265 du 11 janvier 1963,
n* 66.371 du 02 w00t 1960, n* 81.640 du 31 jsliet 1981, n"96-673 du 20 acit
1996 ot 0" §8-747 du 23 Sécambes 1008 ;

I8 kol 0" 81-155 du 18 mai 1961 portant organisation judiciaire, tello que Moditde
par les loisn” 64-227 du 14 juin 1664, n* 54440 du 10 sodt 1904, n" 97-390 du
11 piliet 1997, 0" DE-744 du 23 décemitee 1096 of n* 09435 du 06 et 1066 |

k2 ol n* 81-640 du 31 pailiet 1081 insSituant le Code pénad, telle que modifide par
los los n* 05-522 du 08 juilet 1095, n"96-764 du 03 oclobre 1906, n* 97.298 du
11 juillet 1897 et n* 58-756 du 23 décemnbwe 1668 ;

B o0 0" 2013273 du 23 avl 2013 portant habitation du Président de

. prendee par cedonnances, pendant s gestion 2013,
fexicution de son programme en matidre économique et sociale, des meswres
relevant do domaine de la lol,
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ORDONNE
TIIRE | : DISPOSITIONS GENERALES
CHAPITRE | : DEFINITIONS
Au sens de I présents crdonnance, on antend par ©

administration publigue. Fensembile des coganes, institutions ef services
publics crdés par los lois ot rdglaments en vigueur |

agent public
foute personne physique qui dotient un mandal doctl exécutil,
administrat!, millaie, paramiltabe cu judicinke, quelle st é&é nommée
ou ékse, & thve permanent ou lemporaire, qu'ale solt rémunérde ou non,
of quel que solt son niveau hidrarchique |

« oute pecscone Ul exarce tne fonction publigue, y comprs pour un

organisme public ou une entreprise publique, ou Qui foumit un senvice
public

toute personne chargée, méme occasonneliement, d'un sennce ou d'une
mission de sarvice public, agissant dans Mexmcios ou & Moccasion de ses
fonctions .

«  tout officer public ou ministériel |
«  tout agent, préposéd, ou commis o loute aulre perscans morale de drolt

public ou dun officier pubSc ou minstbnie! |

. ot de fagon générale, toute autre personne #Ssant au nom de Etat etiou

avec los mssources de cehs-<l, ou difinie comme agent public ou qui y
05t assimide, conformément & la réglementation en vigueur.

egent public dranger, foute personne qui détient un mandat législatd,
oxéoutd, administratll ou judicisire auprds d'un pays dlranger, qu'elle solt
nomende ou due, ot Woule Ptsonng gul exerce une fonction publigue pour un
pays étmnger, y compris pour un organisme public ou une entreprise
pubiique du pays éranger .
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gel ou saisie, Noteediction femporsie du banafert, de la conversion, de 1a
disposiion ou du mowvement de biens, ou ke fait d'assumer temporaement

la garde ou b contrile de blons sur décision d'une juridiction ou d'une autre
autorild compdtente |

fonctionnaire ditwe organisafion internationale m.m
foncSonnaine  Infermational ou loule personee aulorisée par une lolle
organisaion A agir an 50N NoM ;

produit du crime, toul bion ou ot avanitage économique  provenant
Grectement ou Indirectoment  de & commission d'une infracion o obleny
direciamaent ou indieciement, en la commatiant

CHAPITRE I : OBJET ET CHAMP D'APPLICATION

Atigie 2: La préserfie ordonnance défisll les régimes de privention of de
tgression de i  comupbion ¢t des INkCtions assIMiloes.

Adicie 3: La pedsente ordonnance s'applique & fout agent public, Sout employé ou
agerd du secteur prive, fout Individu, foute assockbion ou autre
crganisation non gouvemementae, touwle entreprise privee nationale ou
drangdre, tout agent public éanger, toul agent ou fonctionnaire d'une
organisation intemationale publique, ayart participé comme auleur, co-
autewr, instigateur ou complice d'un acte de comuption ou d'une inkaction
aswmiloe

TITRE Il : ORGANE DE PREVENTION ET DE LUTTE
CONTRE LA CORRUPTION

Articled: N est crdd un organe chargé de | pedvention ot de ka répression des
acles de comupbion et des nfractions assimives, dénommé « Haute
Autorté pour 13 Borew Gowvemances. :
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TITRE Hl : PREVENTION DES ACTES DE CORRUPTION ET DES

INFRACTIONS ASSIMILEES

CHAPITRE | : MESURES PREVENTIVES RELEVANT DU SECTEUR PUBLIC

Section | : Déclaration de patrimoine

Sous-gection 1 : Persoanes assujetties 4 la déclaration de patrimoine

Article 5 : Sont assujettis & fobligation de déclaration de patrimoine, les agents
putiics ci-apeds
- e Président de ks République |
- les chefs ot présidents des institutions de la Répubtlique ainsi que
Jos personnalités ayant rang de président d'institution ;

los membres du Gouvernement of les parsonnaiités ayant mng de
minisiro ou de secrétare TElat |

s porsonnalits dues |

les gouvesneurs #f vice-gouverneurs de districts |

los membres de la Haute Autorité pour ta Boore Gouvernance

ainsi que le socrétaine oénédral de ladite autorig,

oul Soute autre perscnne agssant pour le comple de NE of

utiksant, dans ke cadre de ses fonclinns, les Moyens finances

de MEsst

Pow fapplication des dsposiions de Mwticke 5 de la présente

rdoOnsnce, of SN pa |

Mambres du Gouvernament :
*jos Ministres d'Es ;

*jos Ministres |

* o3 Ministres délégues |

*jes Seordtnires JEt.

Personnalibés dhees :
s Députés |

*los Présidents des Conseds Régionaux ef leurs Vice-présidents ;
«los Maires ot lours adjoints.
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Sous-section 2 : Modalitda de la déclaration de patrimoine

A lexception du Prisident de la Ripubligue, dont le régime de déclaration
de patimoine est pedval par les teades e#n vigueur, les nutres agents
publics citds & Marticle 5 de & présants ordonnance, font ke ddclarntion
de patrmone & i Haute Autonté pour la Bonne Gouvermnance.

Toutelows, les mombres, e Secrétare Gandral, s Directeurs ot les Chafy
de service de 8 Haute Autorté pour la Bonne Gouvermance fort lewr

ddclamtion de patrimoine devant la Cour des comples.

La déclsation de patrmoine ost fale dans les tremle jours  quil
sisvent & prise de fonchion oul i début de Mexercics i mandat.

Apris i cossation de leurs fonctions, ot dans un déiad qui ne peut excider
mmummawsahmm
produisent une autre déciaration de patrimoine.

La décaration de patrmoine prévue & Taice 7 ci-dessus compone le
détall des biens meubles, comporels of incorporais, of immeubles des
intbreasds, quils solent situds sur le fermilobe ivoirien ou en dehors do
cakaol

La décharation de patrimoing 8 un carackine confidontiel,

La Haute Autorité pour la Bonne Gouvernance velle & la protection des
donndes personnelios rocuniles.

La liste ces ageres publcs ayant déchré lour patrimane est pubbioe au
Journal Officied de ka République de Clte o,

mwabmuqupmma
ummm-mummww
los conditions de sa conservation sont fiebes par décret pris en Consedl

des Minisires, sw propostion do la Haute Autorid pour i Bonne
Gouvernance.
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Section || - Mesures incombant & I'Etat ot aux organismes publics

Sous-section | : Recrutement, formation, rémundration et gestion dos carribres
des agents pablics

Article 11: Le recrulement, la fcrmation, fa rémundsation of ka gestion des caeridres
003 agonts publics reposent sur :

- s poncipes dofficacé of dé transparence, notarmymesd ke mbrile,
féquind, Faptituds, la mobiitd of s kmitation de durde A un poste |

« s procédures approprdes poul sélectionner of former les
perscones appeldes & occuper les postes publics comsidénis comme
particuldrament axposds & la camuption ;
un traflement adéquat ¢f des indormnitds de natwe & parants un
niveau de vie docont |

réaboration de progremenes d'dducation, de formation of de
sonsbiisation.

Sous-soction il : Codes de condulte des agents publics

Article 12: L'Elst los assembiées dlues, los collectivilds locales, les établssements
o crganismes de drot publc, ansi que les entreprises pubiques, doivent
encourger Neségrté, Monndtolé &t la responsabiitd  de leurs agents et
de lours dlus, en adopiant des codes ol righes de conduile pour lNexercice
correct, honorablo et adéquat des fonchions publgues ot mandats dlecefs.

Article 13: L'Etat peond des mesures faisant oblgaticn A Magent public, lorsque s
intdedts peivis de celul-cl sont en concurmence avec intéedt public ot sont
susceptivles d'mfiuencer lexorcice nommal de ses fonctions, den taire
déclaration & son supdeiocr hidrarchique,
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Sogs-section || : Passation des marchés publics

Article 14 ; Les procédures appicables en matire de marchés publics sont fondées
sUf In transparence, la concurrence of dos crilices objectfs conformément
au code des marchés publics. A ce e, olles prévolent notamment :

- B digon dicformations conceman s procidires de passabon
des mawchés |

- tabissemont proalable des conditions de pariicipation of de
sélection ;

les erithres objectifs et précs pour 18 prise des décisions |
~ lexercice de towte volo de recours, on cas do non-respect des
régles

Sous-section IV : Gestion des finances publiques

Article 15 : LElat prond des mesueos appropeides pour PIUMOUVOR 1a ransparence of
ia rosponsabiltd dans is gestion des fnances publiques.

Sous-section V : Transparence dans les relations avec ko public
Article 16 : Les instiutions of kes organiames publics sont tenus -

- dinformer le public sur les secvices offents ;

- @éablr ot de rendre public des prochdures administatives
simpifides |

« de publer des informations de sensibiisation sur les nsques de
corruption au sein de I'administration publique ;

- de répondre aux roquittes ¢t dOlaNces Cas LIagers |

- @0 mofiver lours décsions, lrsquelies sont défavorables aux
usagers of de préciser e VoS de Necours an viguewr |

- @dvier toute indgalitd et toule discriminaion & légard des usagers
Gy sarvice public ; '
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introdube une cause dengagement au sespect de Méthique dans
les appels d'ofises of les condrats, lors de la passation des marchds
publics.

Sous-se<tion V] ; Fimancement des partis politiques et des campagnes
dectorales

Article 17: L'Esst riglermerte W fnancement peivé des pardis of grouperments
poliques régulibroment dbclarés, en Gtablssant une Imile unitire aux

contributions pouvand dtre rogues & Sire de cotisations, de dons, de lege
ou de soutien fnancier, ot en indedisant Colles de prOVENands Oy

d'ongine douteuse.
Cetio riglomentation s'élend aux colisations, dons, legs Oou soutien

Snancier, recus lors dune campagne dleciomle par tout candidat, parti ou
groupement poltique réguiibrement déckard.

Article 18 : L'Eat ochiole des subwentions aux Gandidats, parfis ou groupements
politiums

m:mmwﬂmwmmm
PARTIS POLITIQUES, DES MEDIAS ET DE LA SOCIETE CVILE

Section | : Mesures Incombant au secteur privé
Article 19 Les ontreprises privées sont tenues d'établir des mbcanismes adéquats ot
dssuasis de prévention des actes de comuption of des nfactions
sssrrihies
Les mesures prises & cel affet incluent notamment :
« s nomes d'audt wilisées dans lo seciour peive |
- W renfocceenent de la coopération entre les sorvices de détection, de
mipression des acles de corruption of des nfractions assimides of
s antropises privées .
X
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Ia promobion de lélsboration de nomes of prochoures Visand &

préserver Tendois des ontrepriaes pivdes, y compris de codes de
conddle pour qua s ontreprises ot foules ks  professions
concemdes oxorcont laxs activités duno mankce correchs,
honorable ot adéquate, afin de prévenir les confits dintdois of

encourager Fappication de bonnes pratigues commarciales, par les
enfroprises onire ellos. ainsi que dans Jeurs relatons contraciuolios

ovec NESst.

Sous-section |l : Respect des normes comptables

Article 20 : Les enteprises privies sont tenues de respedier les noemes et principes
comptables en viguour, &n vue de prdveni la comuphon of les infractions
assimides dans lo sectaur peivih.

Sous-section M : Application des dispositions de la lol rolative & la lutte contre le
blanchiment des capitaux.

Article 21 : La réglermomiason relative & la prévention du blanchiment des capitax,

notamment Fullisation des circults dconomiques, financion of bancaires A

dis fins de recyciage de capitaux ol tous les autres bisns dorigine Micile,

resie applicable dans le cadre de la mise en muwe de i présents
ordonnance

Les bangues, les insSitutions financives non bancains, y compris ke
personnes physiques ou moraies foumissant des services formels ou non
formels de transfert de fonds, cu de loules aulres valews, ou de lous

autres prodults de fétranger ou & destinaion de I'éanger, sont tenues,
confoenément A Ia riglementstion o0 vigueur, de metie #n place des
structures de contrdle imteme visant & délecter et & décourager toule
forme de conuption.
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Section §l : Mesuros incombant & la sockits civile,

aux partis politiques ot aux médiss

m:umquamm.u
regroupemeant de M socété cvie o les organmations  non
goeremementales, Mgaleonee constituds, parficipend & la peévention of &
ln kitto contre ka cotruption of les iInfractions assimilbes.

A 0@ 1ire, &5 sont appels &

pramouvolr ka legalté démocratique of la bomne gouvernance, ansi
que les valeurs do tansparence, dintégritd ot de responsabililé dos
sociours public of peivé |

comprendre 1a dynamique sociale de & comuption et des infractions
assimides ot de lour contidla, & bravers des enqubles régulidces
pgSquant la  populsion o promosvant des  recherches
fondamentales ef appiqubes sur ces phénomines |

survelier Je fonctionnoment des inslitiulicons en coopérant avec los
autortés publiques of les entreprises de maniére & resdorcer leurs
capachiés do pedvention of de délection de I complion ¢l des
infractons assimilées, 4 travers dos carmpagnes de sensibillaation,
déducation. de foemation of de peolestation sur les dangers que
représentant ces Néasn pour & socdb |

suivee Napplcation, par lo gouvemement, des Modes existants, ol
fake des propositions de codiication dans lo domaine de la lutte

coofre la corruption of les infractions assimildes.

Les partis poliSques sont tenus dinformer et de sensibiliser leur personnel

of lours parisans sur toud ce qu peul condule & la comupton of dux
Infractions assimildes, ainsi que sur leurs conséquences.

Les médias ont un acchs effect! ot Sve & Naformation concemant ia

coeruption et les ndractions assimidées, sous réserve de ks protection de la
vie privée. de Monneur, de la dignité des personnes of des impdeatits de
sécunté rationale, de lordre publc, anai que de Nmpartiadts de la justice



Article 26 : La presse participe A & privenson el A 1a lutte contre Ia comupton of les

nfractions sssiiiés on publiant fos fals y miotis dont el &
connaissance.

TITRE IV : REPRESSION DES ACTES DE CORRUPTION ET DES
INFRACTIONS ASSIMILEES

CHAPITRE | : REPRESSION DES ACTES DE CORRUPTION ET
DES INFRACTIONS ASSIMILEES

Artile 27 : |l est instiiué supeds do chaque juridiction, des magistrals du siége ot du
parquet chargds spbcialement de conmaltre des infractions privues par la
présente cedonnance.

CHAPITRE [l : INCRIMINATION ET SANCTION
Section | : Actes de corruption
Sous-section 1 : Corruption d'agents publics nationaux

Article 28 : Est puni dun emprisonneenent do cing & ¢x ans of d'une amende de
5.000.000 & 10.000.000 & francs, out agent public qui soliche, agrée ou
recoll, sans droit, drecterment ou Indirectement, des offfes, proMmesses,
dons, présents ou un avantage quelcongue pour lukméme ou pour wne
Personne oy eelild, pour accomplr oo s'absienis d'accomplir Ln acte de

sa fonction, de sa mission ou de s0n Mandat ou facld par 8a fonction, sa
mission ou son mandat.

Arficle 20 : Est purs d'un emprisconement de cing & dix ans of dune amende de
5000000 & 10.000.000 de francs, QUICONGUE PIOPOSY, Sans droll,
ditectoment ou indireciement, des offres, promesses, dons pedsents ou un
avantage quelcongue, por cbienis d'un agent public qu'il accomplisse ou
s'abstenne o'aocomplir un adte dans Fexercice de ses foncions. ou qu'd
facile, pur ses fonctions, I'sccompissament do o acte,

v At Y ) B Pt A

*s 4



Est puni des mimes peines, quicongue acooede & un agent public gu
solicite, sars drodt, direcioment ou indireciement, des offres, promesses,

dons, présonts ou un avantage queicongue, pour accomplr ou 8" abalenit
d"accomplir los actes vishs & Nalinéa premier du prisent arlicie.

La peine encourue osf de dix ans, ¢l Mamende el égale au lripke de &
valicr des proonesses agrddes OU des choses fegues ou demnanddes,
sans gue ladse amende no pulsse dre infériewe & 5.000.000 de francs,
lorsque les infractions susvisdos sont commisas par

- un magistrat, un juré, un grefier ou foule mle personne siégoant
dans une fosmation A caracidon paridictionnn! |

- toul comptable de tak.

Esl pund dun emprisconemeont de un an & ang ans et d'une amende de
100.000 & 1.000.000 de francs, fout agent public qui solicte ou acoopte
una rétibution en espdcas ou an Nalee pour I-MEMe OU pour un tiers,
on rimuendration d'un acte do sa fonction déj accompl.

Pamgraghe | : Trafic d'influence

Est pund d'un emprsonnement de un & cing ans of dune amende de
5.000.000 de francs, fout agent public qui, pour hi-miene ou pour un ters,
soliche, agrée ou regolt des offres, promesses, dons ou pedsents :

« pour faire s'sbstenir de faire ou sjOUMer N acte de sos fonctions,
Juste ou non, mais non suet A salsive. L'ompriscosement est de un &
tros ans of Tamende de 300000 A 3.000.000 de francs, s Macke
nentmit pas dans jos atinbubions de la personne comompue, mals dtall
cepandant facibd par sa foncticn |

«  Pour faire oblenic ou tonter de faire obleny des dicorations, médalies,
distinctions, sicompenses, places, fonctions, emplols ou décisions
favorables acoordés par Fautorité publique, des marchés, entropdses
ou autres Dindficos resultat do Yailds coocius avoc lAutonbé
publique oy un organisme placé sous Jo contriie de ALt publique,
sbusant pingé de Nnfluence réolle cu supposée que lul donne sa

qQualtd oy son mandat.
12



Paragraphe Il : Abus de fonction

Est puni dun eergrisonnement de un & cing ans ef dune amende de

1,000,000 & 5.000.000 de francs, % fst pour un agent public dabuser
tenSonnaliement de ses fonctions ou do son poste, an accompliasant ou
on 3'abstenant d'accomplr, dans Fexsrcico de ses fooactions, un acte, en

viokion des lois et riglements, afin d'obdenir une ritribution en espboes
ou en nalure, cu un avantage indu, powr KAmBme ou pour uNd mAn

POISONNO Ou entid.

Paragraphe [l - Détourmement ot soustraction de deniers et titres publics

Article 33

Est pond d'un emprisonnement dé ¢ing & dix ans of dune amende de
000000 & 10000000 de francs, fout agent public QU détowne,
soustrafl, détrult, dissipe ou retient, scemment of indiment, & son profil
ou au profit d'une personne cu enlitd, lout blen, tous fonds ou valeuns,
publics ou privés, g ke ont G4 remia dans le cadre de ses fonctions.

Est présumd avoir Gioumé, soustralt, dotrul, dssipé ou releny e bien,
los fonds ou valeurs, romis entre ses mains, fout agent public qui se

trouve dans Nmpossibilld de les reprdsenter ou de justifier quil en a falt
un usage condorme & leur destination

Pour faire tomber cefle présomplion, | Ul appartiont de prouver que
Nrpossbitd dans laguele § e trouve, scit de représenter lesdts blens,
fonds cu valeurs soit de justifier quil en & fall un usage conforme & lour
destination, n'a pas ume ofigine fruddeuse, ou, si cotie ongne o
frauchduuse, quielle ne Iyl est pas imputable.

Les peines prévues & Narticle 34 sont applcables & tout agent public qul
détndt, suppeing, soustrall ou déloune les acles eof tires dordt Il est

dépositaire on cette qualind, o gui lul oot 6ié reenis OU comMUNIGUES en
raison de ses fonciions.

Constitue un acle ou un Mre, au sens du prosent article, tToule pidcs quil
présente un intdelt suffisst pour que 38 perle cause A Guicongque Ln
préjadice pécuniaice ou monl. '
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Paragraphe [V : Concussion

Articlo 36 : Est puni d'vn emprsconement de ong & dix ans of dune amende de

£.000.000 & 10.000.000 de francs, fout agent public ou toul percepteur

des deolts, taxes, confributions, demiers, revenss publics, qul se rend
coupable de concussion, on solictand, en recevant, en exigeant, ou on

crdonnant de percevor ce qu'l saval ne pas 8tre di, ou dexcéder co g
est dl, solit pour kemime, sof & Padministration. sofl sux parthes pour
losguedios il pergodt.

Les covpables sont condamnds & I restiiution des wvaleurs

égalerment pergues.

Est punl d'un emprisonnement de cing A dix ans of dune amende de
5,000,000 & 10.000.000 de francs, toul agent public qui, de mauvise fol |

- ordonne des contributions direcies ou Indirecies autres que celles
sutocisées par W Jol, qui en Sabit Jos dles ou en falt W
recouvrement |

~ mcconde, eous une forme guelconque of pour quelgue Mot que ce
solt, sans aulorisaion de I lol, des exondrations ou franchises de
Geoits, Impdts oy txes publics, ou afleciug gratlloment ou & un prix
infériour & celul presarit, la déivvance de produits des dtabiissemants
de MEtat

Paragraphe V : Avantage lliégitime

Est punl d'un emprsonnement de ang & dix ans et dune amends Jde
§.000.000 & 10.000 000 de francs, tout agent public qui, & foccasion de s
pripasation, do la négociation, de la conclusion ou de Mexdcution d'un
marché, contrat 0u avenant condy au nom de TElat ou des collectivits
locales, dos dablissements pubics ou des entrepcises publiques, pergod
o lante do percavolr, drectement ou Indirectemant, 4 san profit ou au
peofit d"un tiers, une rémunératicn ou un avantage Indu de quelque nature
gua oo soll.
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Pamgraphe VI : Entrave au bon fonctionnoment de la justice

ot du service public

Arficle 39 : Esl pur d'un emprisonnement de un A cang ans of d'une amende de

1000000 A S000000 de francs, quiconque, powr oblonl, solt
Faccompiissemont, lexéoution ouw Majourmement dun acse, sof une

Betion en espboss ou en natwe, pour kibmbme ou pour un Bors,
contraind ou lenle de contmindre un agent publc, par voles do fak ou

menasces, mimidation, promessaes, offres, dons ou prédsents
Est puni des mémes peines, quicongue recourt aux mdmes moyens pour -

obtenk un faux témoignage ou una présentaion d'édments do
preuve dans une procddure en mppord avec 8 CommEssIon
dinfractions pedvues dans s prisente ardonnance |

- empdcher un agent de la jusSics ou un agent des services de
détection ou de répression habitd & exercer les devolrs de sa
charge

Est puni d'un emprisonnement da un 4 cing ans of d'une amende e
1.000.000 & 5.000.000 de francs, quiconque refuse AMibOMdment of sans

justification de communiquer 4 W Haule Aulorité powr s Boore
Gouvernance ks infoemutions cu documaents quielie juge utiles

Sous-section 2 : Commuption d'agents publics étrangers et de fonctionnaires

Article 41 :

leternationaux

Est puni dun emprisonnement do cing 4 & ans of Fune amende de
5.000.000 & 10.000.000 de francs :

- gconque promed, offre ou accorde & un agent public éranger ou A
un foncionmave dune organisation Intemationale  publique,
direclement .ou Indicsctoment, des dons ou prisents ou et autre
avantage indu, pour kubmime ou POUr UNe MA PABONNS 0u onitd,
mm.mu-wcmmmm
fexercice do ses fonctions, on vwe d'oblenk ou de conserver un
muarché ou un autre avantage ndu, on laison svec une MNsacton



toot ngent public dlranger ou foncticnnare d'une organisation
Informationale publique, qui solicile oy acceple directement ou
Indireciement, pour lui-milme oy powr une autre parsonne ou entilé,
des promossas, offres, dons co pedsents OU 10Ul UMD SVaMiage

indu, afin quil accompliisse ou s'absSonne d'accomplr un acle
redovant de ses foncBons, on BaBon avec e  ansaction

foconomique ou commerciale

Article 42 Est punl d'un empasonnement de cing & &x ans of dune amende de
5.000.000 & 10.000.000 de fancs

quicongue promét, offre ou sccorde & un agent public étrenger ou &
un fonctionnaire dune oeganisation infermationale  publique,
directement ou indrectoment, des dons OU peisents o 10U1 Sutre
wantage indu, pocr ki-miene OU POUr LNG IND PErsonne OU entitd,
afin qut accomplisse ou s'abstienne daccomplr un acte dans
l'exercioe de ses fonctions oficielies,

et agent putitc étranger ou fonctionmare d'une  Crganisstion
intemnalionale publigue, g soficie ou acoeple direciement ou
indirectement, pour lukméme ou pour une dutre personne ou entitd,
des promesses, offtes, dons OU PrESENts oy oUl autre Avantage
indu, afin qu¥ sccomplisse ou sabstienne daccomplr un acle
migvant do ses fonctions officielies |

toul agent public éemnger ou un fonctionnare d'une organisation
nermationale publigue, qui solicte ou sccepte une FELILULION en
espboss ou on nature, powr kimime ou pour un tlers, on
rémunération dun acte de sa fonction déjh accompll.

Article 43 : La poursulle des difts mentionnés aux articles 41 of 42 de la présents
ordonnance ne peut &tre engagée qu'd la requile du Minstbre public,
conformbment aux conventions riguldrement ralifibes of sux ios en
vigueur.



Sous-section 3 : Corruption dans lo sectour privé

Articlo 44 : Est puni dun emprsonnement de cing & dix ans et dune amende de

5000000 & 10000.000 de Sancs, lout diigeant dune SOkl
commerciale, d'une Insttution financibm, d'une coopdraive, Yout agent
d'une assocation, dune entroprse pivée ou d'une fondation queiconque,
qui fat des biers 0u du Crédt de ladRe socits, insttson, coopéeative,
associasion, ontroprse peivde, fondation. un usago qu'¥ sait contraire
Teadedt de colte sockétd, insStution, coopdeative, assOGRBON, BNlMMErse

peivée ou fondation, & des fins persconefies, Maérielles cu morales ou
pour favoriser un Bers Ou une autre personne Morkle dans laquelie I est

intérossd drectemant cu indirectement.

uMmWﬁ..““‘mma
1,000,000 & 5000000 de france, ket commis, employé, préposd, ou
salanié, ou toute perscens némunérée sous une forme quelkcongue, st
Grectecnent OU Indiectement, propose, soliche cu mgrée des offres,
promesses, dons, présents ou evantages quelconques pour faire ou
s'nbstenr de fare un acse relevant de son emplol

Est pani dun emgeisconement do un & cing ans o dune amende de
2.000,0000 4 5.000.000 de francs, out membro d'une peofession ibérlke
qui, sans drot, sot dimctement ou par personne inerposée, sollicite ou
agréo des offfes, dos promesses, doos, présents ou un avantage

quelconque pour faie ou s'sbalenic de fake un acte relevant de sa
fonction ou de son emplol.

Est punt d'un empriscnnament de dix ans of d'une amende égale au Yk
Ga B valeor dos promesses agrébes ou des choses reques ou
domandées, sans Gue lacto amende ne puisse e infdrieure &
5.000.000 de francs, tout arbitre ou xpert, NOMMA Par une juridiction cu
par los partes, qui scilici, 8g60 ou 1650 Ged offres, promesses, dons
ou présents pour prendr une décision ou donner dans 80N fapport une
opinion favorabie ou défavocable & une partie.

1"
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Article 48 : Est puni d'un empesonnement de un & cing ans of dune amende do

200000 & 1.000.000 fancs, oulh POMONNE VisHe s dolx articies
précidonts, gui solicte ou accople une ritribuion en espdoes ou en
nature, powr elliombme ou pour un tlers, en rimundestion d'un acte de sa
fonction déjh accomph

Est punl dun espisonnement de un & trois ans of dune amende de
50,000 & 500 000 francs, 1oule personng qui, 36 privalant d'une Nuence
ou d'an crédt rded ou supposd, soliciie, agrée ou regolt, pour clie-mdéme
ou powr un tiers, des offres, promessos, dons, présents ou lous aufres
avaniages soi
«  pour faire oblenir ou tenter de take oblenir des décorations, médadies,
distincsons, récompenses, amplots, manchés, entreprises ou autres
pamicipations ou profits |
- pour Infervenir auprds dun agent publc, A leffet doblens une
décinion favorable de FAutontd publigue.
Los peines sont porides au double =i le coupable a prétendu qu'd devait
achoter les faveurs des personnes supeds desguelies I devad inlerveni
Est puni des mimes poines que celles prévues contre la personne
cComoMmpue, Guconque, pour obdeny solt Faccomplasement, Mabslartion
ou Meoarmnoment dun acte, SO uUne des favours ou svantages podvus 4
Farticle précddent, use de vokes de falls ou de menaces, de promesses,
offtes, dons ou prdsents, ou cide A des soliciiations leodard &

cortuplion, mime s¥ nen & pas pris Nnitiative, que la contrainte ou &
contuption ait ou non peodull son affel

Est puni, d'un emprsonnement de un an & cing ans of dure amende de
1.000.000 A 5000000 de franca, fout commercant, Industriel artisan,
entreprencur du secteur prive, ou en gandral, ot parsonne physique gul
passe, mima & tire cccasionnal, un contral ou un Marchd avec IMEtst, les.
coliectivités locales, ks établissements ou organismes de diolt pubiic, les
entreprises publques ef les dablssements publics en mettant & profit
Fautortd ou Nnfuence des AQENts dHs OIPANISENAS PrOCin Pour Majores
les petx quiils peatiquent nomalement ot habitueliomeont ou pour modifier,
& lewr svantage, la qualité des bions of services ou des prestations ou les
dédais do Bwaison ou (o foumnue.
1%



Article 52

Sogtion I : Infractions assimilées
Sous-aection | : Conflit dieidrbts

Est puni dun emprisonnement de un an & ding ans et d'une amande de
1.000.000 & 5000000 de francs, tout agent public qul, sachant Gue 09
rhiedts privds sont en concarmence avec Tidbiit pedic et sont
susceptbles dnfucncer lexercice noemal de ses fonctions, n'en fait pas
1 déclarabon & son supdneur hidearchique, conformément & Narticle 15 do
In présants cedonnance.

Sous-sogtion Il ; Prise illdgale d'insrit

Est punl dun emprisonnement do un an A cng ans of d'une amende de
1.000.000 4 5.000.000 de francs, tout agent public qui, soit direclament ou
indeectemont ou par acle sinuld, recoll, prend oo Comenve quelque
imdedt que co soit dans les acies, adjudications, soumissions, entreprises
dont | &, 8u lomps de Mcte, on foul ou pawbe, & charge d'assurer
Fadministrafion, le consdle ou la surveilance, oU QUi ayant misson
d'oedonner lo paiement ou de fake la iguidation d'une alfaire, y a pris un
Intde dt qulcon e

Les disposiions du présent arlicie sont applicables aux anciens agents
publics qui, dans les cing ans, & compler de & cessation de lews
fonctions, par sulle de démission, destitution, congd, mise & la retralle oy
en disponbiité ou pour toute autre cause, prennent un intdnit queicongue
dans les acies, opérations cu entreprises susvisés, soumis précédemment
# lowr survellance, & lour contrdle, & lewr adminisration ou dont s
assuniont o palement ou fa kguidation.

Les disposions qui peéobdent ne sont pas applicablés lorsque los blens
sont acquis b Mutewr, par dévolution hérdditare.

Les dirigeants des entreprises, régies ou sockiiés sont considérds
comme complices. ,
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Sous-gaection M - Refus do déclaration ou fausse déclaration de patrimoine

-
"

ou divuigation d'informations

wwmmmqmmammwo
percevol soft dans femplol ou la foncion occupd (@) cu & ocouper, sod
dans o mandat exercd ou & exeecor, foatt agent publc qui refuse de
déciarer s0n patrmomo, ou fall une tausse déckralion o palrENOINg.

La déclsion de condamnaion o8t puddbe confoemément d Marticle 70 du
Code péead.
Est puni dun emprisconement de un mois & un an ol dune amende de

1.000.000 de francs. foute personne qui divuigue ou publie, do quelque
mankire que o8 S0, et cu partio dos déciiraticns ou des cbservations

reguos par Moegane chargé de recusilir les déclamtions de patrimoine.
Sous-segtion IV : Enrichissement illicite

EM pund dun empeisconement de Un A cing ans et dune amendo
dquivalents au triple de Ia valour des blens llclemont scquis, 10Ut agent
public qui ne pedt ralsconablement justifier une  sugmentation
substantielle de son pANIMOINe par rapport A ses revenus logtimes

Il appartient & la personne poursuivie d'envichissement Sicle do prowver
l'origne liclie de son pabrimcne.

Sous-section V : Cadeaux

Est puni dun emprisocnnement de un an & cng ans ot d'une amende do
1.000.000 & 5.000.000 de francs, tout agent public quI accepte d'un ers,

un Cadeau ou tout avantage indu, dans Fexercice ou A loccasion de sa
fonction, de 5a mission ou de son mandat

Lo donateur est puni des mmes peines visées & lalnda prdoédent.

La régime juridique des cadesux 08t Séseaming par décret pris en Cansel!
des Mnestes.

ST ol LI S A o i o el

= N



Sows-section VI : Financement illégal des partis politiques ot des campagnes
dlectorales
Article 58 :  Est puni d'un empriscenament de un an A cing ans of dune amende de
10.000 000 & 50.000.000 de francs, quLonque 8¢ vre A loute paabique ou
opération coaulle, destinée au Bnancement des partis politiques, ou &

permetire & un canddat, un partl poltique, un groupement pOltiquUe o un
regroupement do padis polliques de trouver des ressources en dohors du

cadre fxd par I ol

Sous-section VI : Harchlement moral

Article 58 : Est puni dun emprisonnement de un A dng ans et dune amende de
1.000.000 & 5000000 de fancs, quicongue, par ondees, contrainies o

pressions indues, abuse de Faulorité que ki confire sa foncion ou son
ompicl pour ablenk des faveurs, do quokgue nalure Gue o SOR, powr i
mdene ou pour un Sers, en dchange Favantages, de privikiges, de dons
ou promesses de loules sodes au datriment de FEtal, d'une collectivité

torroriaie ou d'une entreprise privee.
Sous-section Vil ; Recel

Article §0: Est purs d'vn emposonnement dé un & cing ans ot June amende de
1.000.000 & 5.000.000 de francs, quicongua, sciemment, reodle en lout
ou partie, une chose enlevde, détowrnéo ou cblenwe & fade dune des

nfractions provues par i prdsente ordonnancs.
Section M : Infractions lides A I'obligation deo dénonciation

Article §1: Quikkcrgque & connaissance de falts suscepibles de consSiuer une des
infractions prévues & fa présente ordonnance, dot en informer les

auBorMés compétentes.

Article 62 © Est puni d'un emptisoonemnest de un & cing ans of dune amende de
500,000 & 5000000 de francs, quiconque, de par sa fnclion ou sa
peofession, ayant connalssance des falts susceplibles de constituer une
des niractions peivoes par la préserte ordonnance, fiinforme pas 4
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lemps ks outordds compélenies, ou les  organsalions  Bon
gouvermemerntaios, Mgalement constituées, chargées de la lutte contre 1a
cocruplion, de la promcSion de B ransparence of de B Dooew
QouUveEnance.

Toutefols, la dénoncation sur © base de fals ineudstants, fake de
mauvaise fol. constitue o délt de dénoncialion calomnieuse peévu par la
Code ponal

Ces dispesiions ne sont pas applicables au conjoint, pawent ou allié de
Fauteur des fats, jusqu'au quatiieme dognd ncusvement

Section IV : Peines complémentaires

Article 63 :  Les personnes physiques coupables de Fune des infracions prévues pat
In pebsonte ordoonance entoueen! Ms  peines  complimantsines
suhmntes

~ I confiacaion do tout oy partie des Diens du prdveny |

Misflecdiction de quiter le territois national of | retrall du passeport
pour une durée de stx Mois & rois ans

I privation des droits pebvus A MNarscle 66 du Code pénal |

Mntecdiction défnitive ou pour une durbe de frois A six ans d'exescer
I peolession o Mectivié & l'occasion de laquelie Ninfraction & &4
commise of Nnderdiction d'axescer une fonction pubique.

Articlo 84 : Les personnes morales autres que MElal, ses démembrements of los
sociités 4 paficipation feancive publigque, peuvenl on oufre, Atro
condamnées & f'une oy plusiewrs des poines suvantes

Fexchasion des macchiés publics, A tire défintif ou pour une durée de
cing ans s phus |

- Ninterdiction, & Stre G4 cu pour une durbe de cing ans au plus,
Coxsecer ditectement ou indreciement une 0U Plusawrs activités

professionnalies ou sockles & l'occasion de lnquelle ou desquelies
Ninfraction o 6tk commins |

n
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« Ia fesmeture définitive ou pour une dusbe de cing ans au plus, des
dtablssemonts ou de Mun des &abdlssements de lNentreprise ayant
sorvi & commetire les falls incriminds ;

- I confscation du blen qui m serv ou &lalt dostind & commetire
Ninfraction ou du blen qui on est le produll |

« o publicitd de i décision proooncde confoemdmant aux dispositions
&y Code pénal.

Section V : Mesures de confiscation, gol ot saisie

Article 65: A toute dtape de ln procédure, je juge dinstruction ou b juediction de
jugement, suivant le cas, saisi soit d'ofice, sOR sur réquisition du Ministdre
public, prononce la salsle ou la confiscation -

&J produt provenam des Infractions prévues par la présente
cedonnance ou de biens dont a valewr comospond & colle do oo
produit ;

des biens, matdnels cu autres instruments wilsés ou destinds a Htre
ullinds pour In commssion des Infractions prévues par la présenms
ordonnance |

« des bens provenad du produit des infractions pelvies par ia
peesente ordonnance ;

« o8 Diens provenss du produll des infractions pedvies par s
peésenie crdonnance ef mdlés A des biens acquis légiimement 4
concurrence de ia vakiur estimée du prodult Qui y & &lé mdlé |

des revenus ou aulres avantages tieds du produit de Ninfraction, des
blens en lesquels i produll & &l trasafonrmd ou converti ou des
biocs auxquels il a 06 mdie,

ArSiclo 86: Lo régime juridique du gel des avors ilctes est délermind par e lol.



CHAPITRE i1 : PROTECTION DES DENONCIATEURS, VICTIMES, TEMOINS ET

Article 67 Les dénoncitewss, Wmoina, mperts, victimes ot leuss proches, los

informatouts, ainsé que les membres de la Maute Autorté powr Ia Boone
Gowvernance bénddicient d'une protection spécale de TElat contre les
octes éverduels de roprisailes ou dintimidation.

Les condbions de cetie profection spéciale sont SéEnios par dbcrnet pris on
Corseil des Miristros.

Est puni d'un empeisonnement de un an A ong ans, quicongue frecourt &
vengeance, & Nntimidation ou 4 &a menace, sous quelque forme que ce
soit et de quelque manidre que ce soll, coolre |a personne des 1Gmoins,
experts, dédnoncataurs ou VICEMes OU leurs parents ou autres personnes
gl lour sont proches.

Les dénonclalewrs of los Mmoins peuvent déciarer comme domicle,
F'adrosse du commissanal de police, de I brgade de gandamnarnie ou de
I» Hanto Autiorild poer ta Bonne Gouvermnance,

L'adrosss de cos POrsonnes ost alors inscorte par lautorté ayant dressé e
procés-verbal, sur un registre coté et paraphéd qui est ouvert & cat efiet au
sidge du service donquite. Le procis-verbal constiue un document de
renseignerments judiciares

En cas de prooddure pordand sur Funa des iactions pefvues par la
pedsanis cedonnance, lomque Faudition d'un déncaciateur ou dun Momoin

esl susceplible de mettre gravement en danger la vie ou Findgrite
phrysique de cotle personnd, des membies de sa famdle cu de sos

peoches, e juge d'instruction, d'ofice ou sur réquistion du procaveur de ln
République, peut sutoriser que les déclarations de cetie personne solent
recuniing A Que 00 dendild apparsisse dand lo dossker de |
pecofdure.

La décimion motiwie du juge d'mstruction est jointe au prochs-verbal
Taudition du dénonciatour ou du témoin, sur lequel ne figwe pas I
signature de Mntérossd.
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Lidentlts of Fadresse de la personne soot nacrlies dans un autee procds-
vorbal signé par Mintédcessé, qul est versd dans un dossier distingt du
dossier de la procidure of dars lequel figure la décsion du e
dimtruction  En sucune ceconstance, Ndentilé ou adwesse dun
dénonciateur ou dun ¥moin ayant bindficid des disposiions des arficles
63 et 70 nw peul dre rdwiide, saufl dans ks conditions prdvues A Fadicls
72 de la pedsente cedonnance.

L'anonymat de la dénonciabion ou du moignage n'est pes possible s, au
regard des circonatances dans lesquelles Nnfraction a été commise ou do
b porsonnald du dénoncslew ou du émoin, & connassance de
Fidecttd de la persoone o8l iIndapenaable & Nexercice des droits do
Gdfense,

Linculpé peut, dans un délal de dix jours, apris svolr pris coonaissance
de lsudiion, condester & recours A cotte procédure devant i Chambre
d'accusation, Si, au vu des plbces de la procddure ef do celles figurant
dans le dossier menticond au demier alinéa de Marticle 70 de s présanio
ordonnance, la Chamtwe d'accusation estime ia contestation pastifiée, elle
décide de Fannulation de laudiion. Elle peul également ordonner que
Ndentitd du dénoncialeur ou du timoin ol riwilde, & condion que co

demiev fasse expressément connaltre qu'l accepte la levde de son
ancoymat.

Aucune condamnation ne peul $m proncache sur e seud fondement de
déckarations recuelies sous lanomymat.

En cas de dénonciation calommieuse ou de faux Menoignage, Ndentité du
dénonciatewr o8t rivéide, ot § pect Otre  poursuiv conformément & Ia
Wgsiaton en viguewr

Les régles du code de procédure pénale sont applicables sous réserve
Gos daposBona de M présents ordornance ol s iis spdciales en
matdee de lutte contre & corruption.

pa)
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Section | : Transaction

Arficle 74 : La transaction n'est possibio que lorsque 18 valeur des blens iliciiement
acques ost infiteure ou dgale & 5.000.000 de francs.

Section il : Teatative, participation & Finfraction ot récidive

Article 75 : La lentative des infenctions pofvues par 3 présente ordonnance est
purissabin

Article 76 : Les dmpositions du Code ponal relatives & la particpation & Nefracton of

4 b vicdive sont appScables aux infractions pefvises par i présonte
ordormance

Section Il : Respoasabilité de la personne marale
Article 77 :  La persoane morale, & fexception da MEist, est péraloment responsable.

Anticle 78 :  Les personnes morales autres que MElat, pour Je comple ou au béndfice
desquolios Nune dos inftactions peévues par la présente ordonnance a éléd
commise par fun de ses ceganas ou de ses seprésentants, sont punies
d'une amende d'un tx égal su quiniuple de colle encourve par les
porscones physiques, sans prijudicon de a condamnation de ces
demidres comme auleurs ou complices des mbmes falts.

Section [V : Prescription

Article 79 : En matice Se comuption ou dinfractions sssmiiées, ka prescription de
Faction publigue est de dix ans.

Ceo dbial court b compier du jour o) Nefeaction a ébé constmibe

Article 80 : La prescription esl suspendue an présence, soil d'un obsiacle de deoll,
solit d'un cbstacle de fait absols ou insurmontable, rendant Fepossible
Fexercice de laction publique, sofl lorsque la personne suspockée §'est
SOUSIrato A ID jushicn.

Article 81 L'sction publique pour les infractions édictées & I présente ordonnance
est inlerompus par 10Ut ack de poursuiie ou dinstruciion.
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Segtion Y : Circonstances aggravantes, attdnuantes ot excusos atténuantes

Les dhapositions des anticles 117, 118 of 133 du Code pénal relalives aux
Ceconstances attdnuantes of au sursis ne sont pas aspplicables. sous
nisorve des deposibons de Fanicle B4 o-apets

Los depositions de Farticle 110 du Code pénal sont applicables.

Lotsqu'une persoone porsutde powr fune guelconque des infracsons
peévies par 1a présents cedonnance founit aux autorités en charge de
lenquite ou des poursuies, des informations utiies & dos fins d'enguites
ot do recherche de prouves, sinsi quune aide factoslle of concrite Gul
pourrat contribver & identifier s auleurs, cosuteurs ou complices de
Finfraction ed & les priver du prodult de cetie infraction ou & récupdrer oo
produl, elle bindficie de Mexcuse stténuanie

Si au cours de In poursulle, et avant ks ddcision sur o fond, Ia personne
poursuivie révidle les fals d'enrichissement liclie ot on reprdsents les
procests, ele bédndice de Nucuse afdruante. Ces prodults somt

confisqués au profit de MEtat.
CHAPITRE V : REPARATION

En cas de non-liew ou de relaxe, les biens mis sous séquestre, ainsi que
leurs frults, soot restuds s prdveny

Des dommages ef inténits peuvent dre prononcés contre Mt par ka
juridiction coempélanie, & la demande de Nnidressé.

Tout contrat, transaction, lcence, concession ou aulorsation indult par la
commission de Mume des infractions privues par la présents ordonnance

peout dlre déckard nul et de nul effet par ia Juridiction saisie, sous résorve
dos droits des tiers de bonne fol

Toute personne plirysique ou morale ayant subl un préjudics du fall de
Fune des infractions prdvues 4 la présente ordonnance peut engoager une
action en justice & fencondre des responsables dudit pedfudics en vue
d'ablenk réparation.

#2)
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Lorsque lauteur de Macte de corruption ou de Mnfraction assimilde vient 4
docicer waant Ncderverton dune déciion définitive sur Faction publique
ou d'une tansaction, MElat est fondd & exercer, confre les ayants deoil,
Faction tendant & faire prononcet par le bunal ol s restitution des
biens mal scquis par fe défunt ou de la valeur da cos blans.

E

Toute asscciation réguidrement déclarde depuls plus do ang ans, el s¢
propose, par sos statuts, de lutter coodre I commuplion, peut exercer los
droits reconnus & la partie cvile, en ce qui concerne les infractions
taduisant un manguerment au devor do probild prdvues pa Ia présente
ordonnance

JITRE Y : COOPERATION ET RECOUVREMENT DES AVOIRS
CHAPITRE | : COOPERATION
Section | - Coopération au niveau national

Article 89 : Leos aufiorids publiques of les agents publics, de leur propre inlliative, ou
sy demande de kb Haute Autorilé pour la Boone Gouvernance ou des
autontis chargdes des engultes of des poursudles, fournissent & caliescl
toules les domations ndcessaires, losgull exisle des  mosfs
maisonnables de considdrer que fune des infractions visdes dans s
PIOSeNto OrSonnance asl Commnge.

Las secrets professonnel 61 bancare ne peuvent Stre Nvoqués pour fare
obstacie aux engquites of aux poursutios.

Aicie 80 : L'entraide la plas large possbie est accordée aux Etats parties &
MWUMwOM*Mﬁm
contre ia comuption A laguelie la Ripublique do Cote d"okre est partie,

sous risorve do réciproché, en madére donguiies, de poursuiles
judiciakes et de recouwement des avors relatverment aux actes de

cofruption délinis par & présente cedannance.
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Les procédures de demande d'extradition of dentrasde judiciaine dtablies

aux fermes desdiles Conversons of de 1a lor n"2006-554 du 02 décernbio
2006 relative & fa kito contse e blanchiment de capitaux sont appiiqudes
dans le cadre de ka coopération imtemationale on matidee de lutle contra ia

coeTuption
L'entrnide judiciaine qul ast accordbe an appication du pedsent articio peot

dtre demandde aux lew

de recueiln des HMOGNAYEs Ou B0 BEOAIBONS .
do sgnier des ackes judiciares,

deffectuer des perquisibions ot des sasms, ars Gue des gols,
dexaminer des cbiets ef de vister dos hew ;

de foumir des wiormations, des poes & comvicion of des
estimations d'experts |

do fowenk des originaux ou des coples cerfifiées conformes de

documents of dossiers portinents, y compris des documents
administratifs, bancaires, fnanciers oy commercisux of des

documents de sockité |
didentiier ou de localiser des produits du cime, des blens, des

inshuments ou d'sutres choses afin de mcuniir des dMments de
prouve |

do facilior & comparution volcatare de personnes dans 'Eiat Partie
requésant |

de foumir toul mutre type d'assistance compatible avec le drolt
inteme de NElst Partie requis;

'\dertifier, de geter et de tocaliser e produit du crime :

de recouvrer des avoirs.

Article 81 La coopévation sinscrt dans le cadre des comventices bilatdrales of
multisticales conclues entre | Cite dhvoire of Cautres Etats.

En labsence de bailds el conventions bilstécales, les procédures en
matidre Go cOOpOraton internationale peévues par la ki 2005-554 du 02
décembre 2005 relative A la htte cortre lo blanchiment de capitaux e
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lordorrancs n*2000-357 du 12 noverntee 2006 rolative & la lutie contre le
financement du terrorisme sont appligudes.

La Haute Autorité pour la Bonne Gouvemance accords ax organismes
éangers simiakes, I cocpdeation la plus lnge O tavers W signatuce
'accords de coopération et d'échanges dinfcemations.

lis sont terws do communiguer, sous réserve de réciprociié, & la demande
diment molivie des services dé nsaignements inancien de FTUEMOA,
dans lo cadee d'une engquite, toutes informations et donndes relatives aux

nvostigatons antreprises 4 la sulle dune diciaaton o SOUPCON Bu
aveau nabonal

A cotie fin, ales pauvent, dans les mdmes conditicns, dchanger dos
mformabons avec los services de remseignements financiers des Etats
mombees, ansi qu'avec les services do police des dfférents Efats

organsds au sein dinterpol

CHAPITRE I : RECOUVREMENT DES AVOIRS

Les décisions judiciaims sondues par des juridictions Aenngios
ordonnant la confiscation de blens acquis au moyen de 'un dos actes de
corruption oy dinfractions aasimilies pedves par ks présente ordoanance,
ou des moyens utiisés pour leur comminsion, sont oxdcutolres sur oot le
teerfioire de I Réputique, conformément aux régles of procédures
Foxboution en vigueur.

N est crdd un organe chagd du recouvrement of de 1 gestion des avols
iRcles.
L'organe #tabilt des lens insttionnels avec 1ous crganismes nationaux

Go e contre la comuption of ke sorvice national de renseignements
financers

Les attridbutions, lorganisation ot Je fonctionnement de cet organe sont
déderminds par ddcned



TITRE V1 : DISPOSITIONS TRANSITOIRES, DIVERSES ET FINALES

Article 85 ¢ Les personnes assujetiies & Fobigation de déclamtion de patrimoing en

fonction ou on cours de mandat dovent falre leur déclaration dans les sbc

mots qui suvent la mise en place effective de & Hste Autoritd pour in
Bonne Gowvermance.

Les eactoen pedvoes par B pedsenie ardoonance constituent des
gdins.

Los délais prévus par la présente cedonnance sond fancs.

Chaque corps professionnel regroupant les membres dune profession
Sbérale ainsl que los enfilds vishes dans Ia prisene CrdONNANce,

disposent &un Sl Fune aonde A partir de ln publication de in présente

cedonnance powx adopter un Code de déondologie auquel soront astioints
lours mambees lespoctits.

La pedsona ordoonance sbroge-las arficles 225 A& 235, of 405 & 400 oy

Code pénal ainsi que |a lol 77427 du 27 jdn 1977 portant népression de
@ corruption

Article 100 : La présente cedonnance sers exdcutde comme ol de FExat of publde wu

Journal Oficie! de la République de Cdte d'ivolre.

Fait & Abidjan, le 20 septembre 2013

Alassane OUATTARA

MBILE 31
Magistrat 1300980






PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE REPUBLIQUE DE COTE D'WOIRE

Unlon — disciphae - Travall

ORDONNANCE N* 2013661 DU 20 SEPTEMBRE 2013
FIXANT LES ATTRIBUTIONS, LA COMPOSITION,
L'ORGANISATION ET LE FONCTIONNEMENT DE LA HAUTE
AUTORITE POUR LA BONNE GOUVERNANCE, TELLE QUE
MOOWFIEE PAR L'ORDONNANCE N* 2015177 DU 24 MARS
2015

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Swr rapport du Ministre de kn Justice, des Drofis do MHomme of des Lbonds
Publiques,

Vu

Vu

Vu

Yu

b Constifution |

s %l n"60-366 du 14 novembee 1060 portant Code de peooctdure pénale, tolle
que modifide par les lois n"02-231 du 29 juin 1962, n"63-526 du 11 jarvier
1063, n* 60371 du 02 aodt 19689, n"81-540 du 31 jsllet 1981, n"96-673 du 20
2001 1998 ot n"98.-747 du 23 ddcombre 1968 ;

B ol n"G1-155 du 18 mal 1081 portant organsabion judiciare, lolle que
modifibe por les o n"64-227 du M juin 1984, N"M-440 du 16 soln 1064,
n"97-390 du 11 jullet 1897, n"06-744 du 23 décembve 1508 ot n"96-435 du 08

julet 1960 ;

I i n"81.840 du 31 jullet 1987 insttuant je Code pénal, tolle que modifide
par les ois n"05-522 du 06 juilet 1905, n"96-764 du 03 oclobre 1006, n"97-
398 du 11 juillet 1997 ot n"98-756 du 23 décembre 1968 |

B ol n*2013-273 du 23 swll 2013 portard habiitation du Président de s
Républigue 4 prendre par ordonnances, pendant la gestion 2013, pour
fexécution de son progremm® on mabiére économigue of soclale, des
mesures rolevant du domaine Go ls ki

l'oedonnance n* 2013-860 du 20 seplermbes 2013 relative & la prévention of &
I htte contre la comruption ot les infractions assimilées,

N® 1300981



CHAPITRE | : DISPOSITIONS GENERALES

up‘—nw-mwamum:-.h
composiion, lceganmation et le fonctionnement de la Haute ANatoried
wumm.au-urmmn‘mmoom
soptembee 2013 susvisde,

ummmumw-umm

administrative indépendante dotde de la porsonnaitd morie ot de
Fautonomie financiice. Ele est placte sous Tautorité du Président de I

Répubhgue.
Son skdge ost fod & Abidjan.

Tmuuuwnmmmmuuumm
sur dbcision de la Hauto Autoeité powr 12 Bonoe Gouvermance.

La Haute Autodd pour (a Boone Gouvernance a compétence sur toute
[tendue du territokn naticnal

CHAPITRE It: MISSIONS ET ATTRIBUTIONS

ummmthmmMm
Muamwum«mmm

A ce Sire, elle st chargée :

. délaborer ot de metive an ceuvre la straiégle nationale de lutle
contre & cofmuption ;

- do cocedonnor, do superviser of dassuret lo suivi de la mise en
cenre dos poliques de peévertion of de ke contre
coeTuplion ;

- d'évaluer, pédodiquement, les truments el los  mesures

administratves afn de diterminer lour efficacé dans le domaine
de la privention et de & lutte contre la cormuption |

. d'denior los causes struchrolios de |4 comuplion ef des
incriminaions assiniées of do  proposer  oux  Buforités
mumm«hmmm
s senvices publics ot parapublios |

[N . \.*“‘ﬁ L
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. de donner dos #vis ot consalls pour ks prévention de la comuption

# toute pessonne physique cu moralie ou & fout organisme public
ou peivé, of do recommander des mesures doedre kgistati! ot
réglementaim do prévention et de lutte contre [ comuption .

de contribuer & la momisation de In vie publique ef de consolider
los peincipes de bonne gouvemance, ainsi que la cules du
service publc |

« dassster les secteces pubics of privie dans  Félaboration des

rigles da déontologe

. déduguer et do sensbillsor ta popUSOn SUT les conséquences de

& corruption

. de sassuwer quo toules ks matiutions publigues disposent de

manucis de procéduies effectivement appiquis |

. da recuslir of do difuser les micemations dans e domaine de la

comuption ;

de dluser ot deo vuigariser les toxdes relatifs & & lutte contre
comuplion |

. de mooes des investigasons sur les pratiques de cormuption

d'dentier los autecrs présuméds ef fours complices of dinitiar les
pousubes |

de recuslir, do cectraliser et d'expioiler les dénonciations of
plaimes dont elle est saisie |

de recovolr les rapports dinspactions et d'sudis des opanes of
structures de contrile et o délection de IElat en matiive de hite

contre |a comuption |

. g6 recevolr les déiclarabons de patimoine des assujeltis 4 la

déckration de patrimne |
de saskr o Prooweut de la Républigue peds la juridiction
compétends

do vedier au renforcoment de la coordination intersecionole ot au

développement da la coopération avec los ccganes qul participent
2 la lutie contre ka corruption, tant au niveau naSonal qu'sy Nheau
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dos missions mentionndes 4 Tarticle 4 cadessus, b
pour la Boone Gouvernance peut demander aux
institutions et organismes publics ou pevés, ou & toule
persorme physique ou morale, de ki communiquer tout document ou
information quielle juge uiie

Le rofus d&EbeS of injustifié de commumiquer 4 I Haule Automid pour
la Bonne Gouvernance les nformmations ou documents requis, constitue
une Infraction dentrave & & justice.

bo

i

La Maute Autortd pour La Bonne Gouvernance admsse au Président de
la Réputique un rapport annuel dévalualion des activités hbes A &
privention ot A la lutile condre la carmupiion

Une cople de co mpport est égsement adressbe & FAssemblée
Nationale, & b Cowt des Comptes, au Corsell ComStutionnel, au
Consed! Economigue ot Socal et su Médalour de la République.

GCHAPITRE Ill : COMPOSITION

La Haute Autorisé pour i Bonne Gouvernance compeend, outre lo
Présidont, dix membres qui sont

deux magistrats |

un avocal |

un enseignant chercheur on drod |

un officier de Polce Judickalre |

un fonctionnaire, administrateur des services financiers |
un criminologue;

un sociologue |

un cadre de bangue ou établissement Snancier,

un ingénieur informaticien.

Les membres de la Haule Aulodiié pour fa Bonne Gouvemnmance



Arigle 12 -

Tout membre de la Haute Autoriid pour ta Bonne Gouvernance
consesve son mandat jusqu'a la date d'entrée en fonction de son

NHNUV

Lés membees de la Huute Autodié pour la Bonne Gouvemance
dokvent

&tre de nationaltd Norenne |

Otre de boome moraltd |

joulr de lours droRs Civiques |

justifier Tune cxpérience profossionnelie d'au Moins quinze ans o
8o reconnus pour s compélences.

Les memives de la Haule Auvtordé powr la Boorw Gouvernance
bénédcient dos prividges indemntis of avantages fxés par décret pos
on Consesl des Ministros.

lmmumuumamaumm
pour la Boone Gouvernance avant fexpiration du mandal, qu'en Gas de
dbmission, de déods ou d'empichament absoku,

En cas do démission, o merrden sast le Président de la Haute Autoritd
pour la Bonne Gouvemance, qui en lorme lo Président do la

République.

Toul membre ost démis de ses fooctions par le Président deo s
Répubiique, en cas de faute grave ou d'empéchement coostaté par e
Corseil 3o | Haute Aulodté poor & Bonne Gouvernance

dewwmmabmwm

Ia Boone Gouvemance dans los mémes condiions gue celles de sa
nomInation.

Avant leur entrée en fonction, les membres de a Haute Autord pour ks
Bonne Gouvernance prdtent, dovart la Cour des Comples, W serment
dont Is Senour sul ©

«Jo jure de remplir mes fonctions avec honnbtets, impartialits,
intbgrité et objoctivits dans le respect do la Conatitution, des lcis
ot réglements de la République ».

Articlo 15: Les foncions de membes de la Maute Awtofild powr I Bonne

-\b—-"

"

Gouvernance sont incompatles avec toute fonction administrative,
politique et foute activith professionnelio privée.
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Article 16 -

Avant leur enirde en fonclion, s meaedves de la Haute Autorté pour \a
Bonne Gouvernance, ¥ Secrétaire Géndral, los Direciours ot les Chefs
de sorvice produlsent lewrs déciaations do patdmane devant b Cour
des Comples.

Les membtees do I Haute Autootd pour s Bonce Gouvermance soed

protbgds contre les injures, les provocations ot les menaces dont s
pewvent faire l'objet dans Fexercics ou A MNooccasion de leurs foactions

Les membres de la Hete Autorté powr @ Bonne Gouvermance ne
peuvant dre poursuivis, arrdids, dédenus ou jugés pPowr les Cpinions
quils émeltect, pour los fals signakis dans louwrs rapports cu les acles
qulls accomplssent dans Mexercice de leurs fonctions.

Les membres de I Maute Autoriié pour & Boeme Gouvemancs
bénéficient de toutes los garanties, faciliés of protaction ndécassalres &
s réaksation de leurs missions.

Les pouvoirs publics sont jenus de lewr assurer un acobs faclle o
feux dinvestigation

Les membres oo s Haule Autonié powr la Bonne Gowvenance sont
eus au secrot professionnel ot & lobligation do réserve pendant ef
apeés l'exorcice do leur fonction.

Dans Faccomplissemnent de lours missions, aucun secet peolessionnel
ne pout lour dtre opposd, A fmxclusion du secret do la  défense
nationale.

CHAPITRE M : ORGANISATION
Los oganes de s Haute Autorité poar la Bonne Gouvermance sont :

Lo Présdont |
fe Consedl |
o Socrétarist Géndenl

Section 1 : Le Président

La Haute Autorité pour la Bonne Gouvernance est dingde par un
Président nommé par décrel, pour un mandal de Irois ans,
rencuvelable une fols. If est choisi parml les personnalités
connues pouwr Jeur compélence on matibve juridigue,
administrative ou financiére.

Le Président de la Haute Autorité pour la Bonne Gouvermance a
rang de Président d'Institution.



Article 23 : Lo Présidonrt do la Haute Avtorié pour la Bonne Gouvermance preed

fonction dés sa prestalion de sesment.

Article 24 : Le Président de la Haute Autodié pocr la Boone Gouvernance anime ef

coordonng s activités de la Hauwe Autorié powr In Boree
Gouvernance.

A co titre, |l est chargé |

« d'®aborer o rapport annued de In Hae Aulorité pour s Boree

Gouvermance adresséd au Président de la République |

+ de concevolr of de metire on couwe des programmes de formation en

matidre de lutte contre la comupsion |

de metire en couwe les mesures endrant dans Jo cadve de la politique
nabionale de prévention of do ktte contre s cormuption |

de diriger les travaux du Consed ;

de veilller & Fapplication du programme d'action de la Maute Autoritd
poer la Boorw Gouvemancs of du réglement inlérieur ;

de roprésenter la Houte Autordé pour s Boone Gouvernance aupeds
des sutoddis of imbtutions nalionaies ol slprie des cganismes
omationau |

de repedsenter la Maute Autorté pour la Bonne Gouvernance on
jussicn |

d'accompir tout acte de gestion & & Fobjet do b Haute Autoriié pour I
Bonne Gouvermnmance ;

do recovol ks plaintes of dénoncations d'actes de cormuption el
dinfractions sssimilées of de Jes transmelire su Procurewr de la
Réputiique prés 18 aridiction compétents |

de développer la coopération avec los organsmes de lutle contre g
corruption au niveau intermational

Lo Président exorce toute sufre mission que lui coofe a Haute Autoritd
pour ks Bonne Gouvemancs.

En cas de décks, démission, empéchement absolu du Président
de la Haute Autorité pour la Bonne Gouvernance, Il est pourvu &
son rempiacement par ke Président de la République.

La démission volontaire est adressée par son auteur au Président
de la République.

L'empéchement absolu rendanl impossible lexercice de s
fonction de Président est constaté par e Consell de la Haute
Autorité pour 1a Boane Gouvemnance siégeant sur convocation du
membre ko plus 8gé,



La décision du Consell est communiquée au Président de la
République.

En attendant la nomination du nouveau Président, la suppléance
du Président de fa Haute Autoriéd pour ka Bonne Gouvernance est
assurde par lo membee du Consedl le plus g8

Section 2 : Le Consell

Article 26 : Le Consell est composé du Président ot des autres membres de
2 Haute Autordbé pour la Bonne Gouvermnance.

Il est lorgane de décision. A co Hire, Il est chargé !

« d'diaborer le réglement intérieur

* de donner son avis sur les dosslers comportant des falts
susceptibles de constituer des acles de comuption ou des
infractions assinilbes ;

» d'approuver le programme d'action |

« de veiller 3 'mplication de chague secteur dacivitd dans la
prévention et la e contre |la conmuption ;

* d'approuver les rapports d'activités |

« de donner son avis sur les questions qul ke sont soumises
par le Président ;

« d'approuver e budget ;

« d'adopier le rapport annuel adressd au Président de la
République |

« de constater l'empéchement absolu du Président do la
Haute Autorité pour la Bonne Gouvernance ;

« d'approuver ke réglement Intérieur de la Haute Autorité
pour la Bonne Gouvernance.

Sections ) : Le Secrotariat Général

Ardigle 27 :Le Secrétarist Géndenl & pocr mission d'assurer i gestion
administrative of fiancire de la Haute Autorié pour s Boone
Gouvernance. ¥ ast dirigé par un Secrélaie Géndral nommd par décrot
pris en Consed des Mnistos,

Lo Secrétare Géndral est chargé :
« de petparer les rdusions du Consell, dont § asswre o
socrdtanat |
«  Olexbouter los délbérations du Consed ;



- délabover ko progmmme & activitis et le peojet de bucigel
de ka Haute Autorité pour la Bonne Gouvernance |

~ @0 ook los mpporis dactivités of doudls des
siructures de contrBle ot da délecton |

« @0 podpaer los dossiers de poursufie poor des fanfs
consStutils d'actes de comuption ou dinfactons
assmides |

« & souen los actions de sersibisation sur toutes los
questions rolatives & la comuption of aux fractions
assimidbes |

- de petparer Nélaboration du projet de rapport annuel de ks
Haute Autordd pour i Boone Gowvermance, adiessé au
Président de la République, et de vellier & sa publication
au Journal Office! de la République de Cole d'ivore

Article 28 : L'crganisation of lo fonctionnement du Secrélariat Général sont ficks
par décret pris on Consad des Ministres.

CHAPITRE [V : FONCTIONNEMENT
Soction 1 : Les réunions

Article 29 : Le Consall de I Haute Autorité pour la Bonne Gouvernance se réunit
aussi souven! que de besoin, en fonction des questons qui lui somt
soumises ou quil entend examiner, sur convocation de $on Prisident
ou & ls demande do Ia molid au MoIns de ses membres,

¥ sl dressd procas-verbal des travaux.

Article 30 : Le Consed de la Houte Autorité pour la Boane Gouvemance adople ses
décsions & la majorith simple des membres présents.

En cas de partage dés voix, oslle du Prisident est prépondérante,

Asticle 31 ; Lo secritarat du Consed ost assurd par lo Secrbtare Géndral de la
Haute Autorité powr ta Bonne Gouvesnance.

Artigle 32 : La Haute Autorité pour la Bonne Gouvesnance peut fsire appel & Soute

personne physique ou moeale, en raison de Ses compilances, & Netisl
de prencke part, sans voix déiibérative, aux travaus,

"™ - el S - -



Soction 2 : La saisine

AsrSice 33 1 La Haule Autoritd pour 1a Boone Gouvemance est saisie des cas de
comuption of dinfractions assimilées par vole de plainte ou de
dénonciaton ndresséo diroctemant au Président.

Elo pout se sasy d'ofice.

Article 34 : Lorsque la Houte Astortd powr la Bonne Gouvernance est saisie d'une
plante oy dune dénonciation, lo Censed proctde @ Mexamen du

La personne concermnée disposs d'un dilai de tremie jours, & compler do
la notificaion de la mise en demeure, pour produire des justficatits. Ce
délsi peut dtre peorogé, & la demande molivie de Mntéeesséd, sans
toutedols que sa durde totake n'excdde quatre-vingt-dix jours.

Article 36 : Les membres des services en charge des nvestigations disposacd des
mémeos privogatives et moyens drwestigation que ks ofcers de
police judiciakn of les agents des administrabions douanires eof
fiscales, conformément sux depositions lbgales en viguewr

Article 37 : Au terme de Fenquite, W procés-verbal est soumis au Consel, g
formide 303 chservations of e tramsmet au Procureur de & République

compddent.

Article 38 : Lomsque les faits ne parsissent pas de naturo & constituer des actes de
corrupSion ou des Infractions assimiées, Je Consell de 19 Haute Autorks
pour 1a Bonne Gouvernance, apnis avis du Procureur de la Ripublique
compétent. copede a roguide.
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Segtion 3 : La coapération

Article 39: La Haule Autorité pour I Borew Gowvernance peut, sous réserve de
réciprocité, échanger des informations o conchure des accords de
coopération avec dautres organes Hrangers poursuivant le mdéme but
ou exercad ded complences simidakes, lorsque cos demiers sonl
soumis & des cbigations analogues de secret peofossiooned

Articie 40 : LU'nssistance domandée par une autortd Arangdne exorcant des
compétonces similales est refusde lorsque Fexdcution de la deamande
porte atieinte notamment A la souvernineld, 4 & sbourbd, six inlddds

doonomiques ou A fordve publc.

L'assistance demandde esl dgalement refusée lorsqu'une procdduse
phnale ost G engagée en Colo divoire pour les mimes fails, contre
les mimeos porsonnes, O orsgue colles-ci oof Iat Tobjet d'une
condamnation dovenue dalinitive.

Section 4 : Les mesures conservatoires

Article 41: A ttre exceptionned, o Président de la Haule Autonté pour b Borme
Gouvernance peut, dans un Sélal guil ne peut excbder cing jours, ol
sur s base dindormations graves ot concordantes, prendere toutes
masures conservalores nNotammant

= la sabie de tous documents peofessionnels ou photocopios de
pdces justificatives, de sapports et donndes informatiques
= e gol des avoirs.

Artigle 42: Tout organe public ou prive est tenu do prandeo o8 MesuUres pour
rendre exécuiones les mesures consorvalokes prévues & lartcle 41 de
la présenie ordonnance.

Section § : Les relations de ka Haute Autorité pour la Bonne Gouvernance avec
los structures do contride ot les autrea actours

Article 43 ; La Haute Autortd pour la Bonne Gouvernanoe regoit, & sa demande,
tows los rapports d'activités et d'audits des struchures de conbrble ot de
suparvision, ol tloutes autres informations communiquées par les autres
struchuwes, les organes de poursules of los oficiers de polioe judiciaire,
nécessaires & Naccomplissement de ses missions.

Article 44:La Haute Auiord powr I8 Bonne Gouwvemance pedt également
domander aux administrations, instiutions ot organismes publics ou

privés ou & loute porsonne physique ou Morake de i Communigues tout

n



document ou irdarmation qu'elle juge utle pour fa détoction des tats do
comruption

Article 45: Los structres salsies sont lenues de défibrer & toutes injonctions ou
instructions émanant de la Haute Autorté pour ka Boore Gouvernance

dans o cadre de la prévention ef de in  lutte contre la corruption.

Article 48 ; Tout rofus ddlibded de communigue les déments dinformasion ou les
documents reqgus comstitue une infraction dentrave 4 la justice. s
ters do la prisene ordonnance

Article 47 : Ls Haute Awtorité powr la Bonne Gosvermancs peut demander aux
strectures de contrdle. de détection ou de répeossion des cas de
comruption, des audts ou enquétos dans 10Us s Sectours d'activilés.

Article 48 : La Haute Autorité pour la Bonne Gouvernance peut procdder ou faire
procdder, aupeds de loules personnes ou structures, publiques ou
privibes. # des opbrations dinvestigation pour des faits suscaptibles de
constituer un acte de corruption ou une inkaction assimilde.

CHAPITRE V1 : STATUT DU PERSONNEL

Article 49 : Lo porsonnel de la Haute Autoriié powr la Bonne Gowvernance es!
composd de fonctionnares détachés, régis par o Statut géndral de In
fonction publique, et d'agents contractupis régis par le code du travall el
les toxies subséquonts, soorutds, nommés eof Boancils par W Président
de ln Haude Autoritd pour ks Boome Gouvernance.

Article §0: | e personnel de la Haule Autorith pour la Bonne Gouvernance perpolt
des inderrmités ot avantages fiuds par décret pris en Consedl des
Ministes.

Article §1; Le Secritaire Géndral, les Direciours ot Chefs do service do &s Hau
Actorité pour la Bonne Gouvernance ne peuvent 8tre poursuhis,
amités, ddtenus ou jugbs pour los opinions qu'ls émetient & foccasion
ou dans fexercice do lews Sonctons.

Article 52 : Le Secrétaire Géndeal, les Diroctours et Chefs de service de la Haule
Aorité pour ta Bonne Gouvernance sont protégés contm les injures,
ks provocations et les manaces dont ils peyvent faire 'objet dans



Mummumumamahmm
Autorité posxr I Bonne  Gouvesnance béndficdent de loules les
mmummahmnm
missions.

mmmmmaummmwu
Besix imvastigation.

Article 54 : Lo personnel de la Haute Autonté pour la Boone Gouvernance est tenu
nu secret peolessicrral

Article 55 : Les disposions des aricles 648 & 657 du Code de Procédume Pénale
s'appliquent aux membres de la Haute  Autortd  pocr = Bonme
Gouvernance, au Secrétaire Général, sux Diectewrs of aux Chefs de
service de ln Haute Autoritd pour ' Bonne Gouvernance.

CHAPITRE Vil : DISPOSITIONS FINANCIERES

Article 56 : Les crédits nbcessares 4 Naccomplissement des missions de a Hade
mwhmmmnanuwum

Article 57 ; Les fonds de la Maule Autoriéé pour la Bonne Gouvernance sont des
donlers publics, ginés conformément aux Migles do la comptabiling
pubbquas

Article §8 : Lo Prisident de ia Haute Autoritd pour fa Bonne Gouvernance exerce

les fomctions d'ordonnateur délégud. Il a pour comptable assignataire,
fAgent comptable central du Trésce.

Mum-w-mmdohmabm
Autortd pour 1 Boone Gouvermance est exercd par la Cour des
comphbes.

CHAPITRE Vil : DISPOSITIONS FINALES



Artigle 62 : La préseste crdonnance sof exboutée comme lol do FESM of publibe
au Journal Officied de la République de Cote d'ivoins.

Fait & Abidjan, le 20 septembre 2013

Alassane OUATTARA
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